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1. Informacion de seguridad

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto
a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales,
y (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que
puedan causar un funcionamiento no deseado.

ADVERTENCIA:

Los cambios o modificaciones a esta unidad no aprobados expresamente por la parte respons-
able del cumplimiento pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE:

Este equipo cumple con los requisitos en materia de compatibilidad electromagnética, EN
301489-1, EN301489-3, EN300220-1, EN300220-2 y EN60950-1. Este equipo cumple con los
requisitos esenciales de la Directiva 1999/5/ECR & TTE.

2. Contenido del Paquete

1x Consola Principal/Sirena para Interior 1x Adaptador de energia

O 4 Baterias AAA se requieren.
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3. Descripcion de la Unidad Principal

LED de la Energia

El verde constante es normal y el verde intermitente
indica el estado bajo en la bateria de respaldo.

LED indicador de Armado/Activado
Muestra si el sistema de alarma esta armado o desarmado

LED indicador de Zona

Muestra el estado de los sensores en esa zona o el
estado cuando se programa

Fig. 1, Parte Anterior
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Interruptor de notificacion de alertas

Seleccione el tipo de sefal de alerta de audio.

OFF | CHIME | ALERT Antena

Boton de Aprendizaje

Para programar y borrar sensores.

Boton silenciador
Para desactivar el pitido temporal

Adaptador de CA

Toma de Entrada

- i P

@ O 1
MUTE LEARN 'QFF CHIME ALER
0

WPUT OC 12V

Fig. 2, Parte Posterior
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4. Configuracion de la unidad principal

1. Conecte el adaptador de energia a la unidad principal y gire la antena a la posicién vertical
para una mejor recepcion de sefal.

2. Inserte 4 baterias AAA en la unidad principal para energia de reserva en caso de corte de
energia. (Opcional)
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0 Por favor omita este paso si desea utilizar la M-1 como la consola principal de su sistema de alarma.

1. Pulse 2. Pulse “System 3. Pulse “Set-up 4. Pulse *Add
“sMore” Settings” Wizard” Device
e
L) :
B8 i
Gﬂgﬁﬂ:‘ G-gu: @n\a
a8 Trnﬁ h 8 & -
o O] O 0O
5. Pulse “Siren/External 6. En el M-1, presione 7. Haga Click en 8. Enel M-1, el
Alarm/Dialer” el Boton “LEARN" “LEARN NOW” LED de
(Fig. 2) y LED (Fig. ENERGIA
s 1) parpadeara. — ‘PWR” (Fig. 1)
s :; - parpadeara e
- | e emitira 2 pitidos
e si ha sido
- - < programado
e satisfactoria-
E’;;q“.“”?:;n‘;‘.‘m.a._.“'.'.‘m'ﬁ::' mente.
O O
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6 . (M-Series) Programar el Control Remoto de Seguridad/ Consola de Teclado

O EI Control Remoto de Llavero debe ser programado en la zona 1. Usted puede programar
hasta 4 Controles Remotos o Teclados con la Consola Principal.

()

)"

o (o=

—

1. Presione y mantenga 2. Presione cualquier boton 3. Una vez que el Control
el boton "Learn” para programar el Remoto de Llavero de
durante 3 segundos, Control Remoto de Seguridad o la Consola
hasta que el LED de Llavero de seguridad o de Teclado estén
la zona uno introduzca el numero de programados, la
parpadee. PIN seguido del boton consola principal

"Disarm" para programar emitira un pitido y el

la Consola de Teclado de LED de la zona

Seguridad. correspondiente se
apagara.
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7. Programar el Sensor Puerta/Ventana a la unidad principal

O Usted puede programar hasta 4 sensores en cada Zona.

[ I - e 00 ™
- _—_.:'\

1. Presione y mantenga presionado el 2. La Zona 1 es seleccionada. Presione el boton
botdn "Learn" durante 3 segundos, hasta  de aprendizaje para seleccionar la zona que
que el LED rojo de la Zona 1 parpadee. desea programar el sensor.

> ()

3. Active el sensor mediante la separacion 4. Una vez que el sensor esté programado, la
del contacto magnético del sensor.zona unidad principal emitira un pitido y el LED rojo
que desea programar el sensor. de la zona correspondiente se apagara.
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8. El funcionamiento del Sistema de Alarma
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Armar para en Casa e i
— Armar para Salida— Desarmar-

1. Armar el sistema de 2. Cuando un sensor es 3. Presione el botén
alarma presionando los activado, la consola "Desarmar” en su
botones "Armar para principal emitira una Control Remoto de
Salida" o "Armar para en sirena y el LED de la Llavero o introduzca el
Casa" en el control zona correspondiente numero de Piny
remoto de llavero de parpadeara durante 3 presione el botén
seguridad o introducien- minutos. “‘Desarmar” en la
do su numero de PIN Consola de Teclado
seguido por los botones para desarmar el
"Armar para en Casa" o sistema de alarma.

"Armar para Salida" en
la consola de teclado de
seguridad.
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9. Activar el Modo de Timbre o Alerta

1. Deslice el interruptor en la parte posterior de la unidad principal para activar el Modo de
Timbre o Alerta.

MODO DE TIMBRE

Cuando el modo de timbre es activado y su sistema de alarma de Skylink esta desarmado, la
unidad principal emitira un pitido cada vez que un sensor sea activado.

MODO DE ALERTA

Cuando el modo de alerta es activado y su sistema de alarma de Skylink esta desarmado, la
unidad principal emitira un pitido continuo cuando una ventana /puerta se abre o se detecte
movimiento hasta que el sensor sea desactivado.
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10. Notificacion de Alerta

Cuando el Modo de Alerta es activado, usted puede identificar el numero de la zona por el
numero de pitidos.

Sensores de la Zona 1- 1 Pitido, Pausa, 1 Pitido, Pausa...etc.

Sensores de la Zona 2 - 2 Pitidos, Pausa, 2 Pitidos, Pausa...etc.
Sensores de la Zona 3 - 3 Pitidos, Pausa, 3 Pitidos, Pausa...etc.
Sensores de la Zona 4- 4 Pitidos, Pausa, 4 Pitidos, Pausa...etc.

El pitido continuara hasta que el sensor sea desactivado. Cuando la unidad principal recibe
una sefial del sensor de movimiento, la unidad principal emitira un pitido y el LED parpadeara
en la zona ¢ orrespondiente durante 15 segundos.

Presione el boton MUTE si desea desactivar temporalmente el sonido de pitido.

11. Como borrar todos los sensores y / o controles remotos de

una zona:

1. Encienda la consola M.

2. Presione y mantenga el boton "Learn" durante 3 segundos, hasta que el LED de la zona 1
parpadea.

3. Presione el botén "Learn" para seleccionar la zona que desea borrar.
4. Presione y mantenga el boton "Mute" durante 5 segundos hasta que la Zona parpadea.

5. Suelte el botdn "Mute" y todos los sensores o controles remotos se borraran de la zona
seleccionada.
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13. Fallo del sensor / Indicador de bateria baja

Si se pierde la sefal entre el sensor y la unidad principal, o si la bateria en el sensor esta baja,
la luz LED de la zona comenzara a parpadear rapidamente.

Siga los siguientes pasos para solucionar el problema:

1. Compruebe si el sensor se encuentra donde debe estar, y si hay algun daro fisico en el
sensor.

2. Si el sensor defectuoso no esta dafiado fisicamente, trate de activar el sensor y compruebe
si la unidad principal reacciona a la activacion.

3. Si no, trate de retirar el sensor de su ubicacion, y acérquelo a la unidad principal y luego
active el sensor. Es posible que el sensor haya sido instalado demasiado lejos de la unidad
principal y no se puede establecer una comunicacion constante con la unidad principal. Si
este es el caso, por favor, instale el sensor cerca de la unidad principal.

4. Reemplace la bateria del sensor en esa zona si la unidad principal no responde incluso
cuando el sensor esté cerca de la unidad principal.

@ Si usted tiene mdltiple sensores en una zona, puede probar la funciéon de cada sensor para
identificar qué sensor esta teniendo un problema.
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14. Preguntas frecuentes

© ;La Consola Principal no responde al Sensor, Control Remoto de Llavero o Control del
Teclado?

A. Usted Debe programar el sensor o el teclado en la zona 1 de la unidad principal antes de que
puedan trabajar juntos.

A. Asegurese de introducir la contrasefia correcta en el teclado.

A. Asegurar que introduzca la contrasena correcta si habilita la funcion por contrasefia en el
control remoto de llavero.

© ;Puedo borrar solo un sensor o control remoto de una zona?

A. Usted debe borrar todos los sensores / control remotos en esa zona y luego programar el
control remoto que usted desea conservar (seccion 11).

© Tengo multiples controles remotos en una zona y el LED de esa zona sigue parpadeando que
es un fallo en el control remoto. ; Cémo puedo saber qué sensor / control remoto esta
teniendo el problema?

A. Usted necesita probar cada control remoto / teclado / sensor individualmente.

© ;Puedo solo usar bateria para alimentar el panel de control?

A. Se recomienda alimentar el panel de control con el adaptador de CA. Instale las baterias al
panel de control para que pueda seguir funcionando durante un corte de energia.
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15. Borrado de los sensores /control remoto de la unidad principal

© Para borrar cualquier sensor o control remoto de la unidad principal, es necesario restablecer
la unidad principal y aprender los sensores / control remotos que desee conservar.

1. Retire el adaptador de energia de la unidad principal.

2. Presione y mantenga presionado el Boton de Aprendizaje y conecte el adaptador de
energia a la unidad principal.

3. Suelta el boton de aprendizaje cuando el LED rojo parpadee en la unidad principal.

4. Usted ha borrado exitosamente todos los sensores y controles remotos de la unidad
principal.

Adaptador de CA

Boton de Aprendizaje

LED
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